ESTADO DO RIO DE JANEIRO
CAMARA MUNICIPAL DE MACAE

Macaé Capital da Energia
Lei Estadual n° 6081 de 21.11.2011

PROJETO DE LEI N2 L- /

“DispOe sobre a obrigatoriedade da disponibilizacdo de
atendimento remoto com intérprete de libras nos
setores publicos do Municipio de Macaé e da outras
providéncias.”

A CAMARA MUNICIPAL DE MACAE, no uso de suas atribuicdes legais,

DELIBERA:

Art. 12: Ficam os érgdos e entidades da administracdo publica direta e indireta do
Municipio de Macaé obrigados a disponibilizar, em suas dependéncias, acesso remoto
a intérprete de Lingua Brasileira de Sinais — LIBRAS, para atendimento das pessoas

surdas e com deficiéncia auditiva.

Art. 22: O atendimento remoto devera estar disponivel em locais de atendimento ao
publico, tais como:

| — recepgdes;
Il — consultorios e salas de atendimento em unidades de saude;

Il — escolas e unidades educacionais (restrito aos setores administrativos e de
atendimento, ndao dentro das salas de aula);

IV — demais repartigdes publicas municipais de atendimento direto ao cidadao.

Art. 32: O servico deverd garantir a comunicacdo simultanea entre o intérprete de
LIBRAS, o servidor publico e o cidadao, assegurando atendimento digno, acessivel e
inclusivo.

Art. 42: O Poder Executivo poderd regulamentar a presente Lei, definindo:

| —a forma de contratacdo do servigo de interpretacdo em Libras;

Il — os padrdes técnicos da plataforma de atendimento remoto;

IIl — os prazos para implementacao;
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IV — ha possibilidade de disponibilizar, mediante agendamento prévio, intérprete de
Libras presencial para acompanhar o cidaddao surdo ou com deficiéncia auditiva,
conforme a necessidade e a viabilidade administrativa.

Art. 52: As despesas decorrentes da execucdo desta Lei correrdo por conta das
dotacdes orcamentadrias préprias, suplementadas se necessario.

Art. 62: Esta Lei entra em vigor na data de sua publicacao.

Sala das Sessoes, de de

Manu Rezende
Vereadora-autora
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JUSTIFICATIVA

A presente proposicdio tem como finalidade assegurar a inclusiao e a
acessibilidade das pessoas surdas e com deficiéncia auditiva nos servigos publicos
municipais de Macaé.

De acordo com o Censo Demografico de 2022, o municipio possui 246.391 habitantes.
Embora ndo haja dados oficiais detalhados sobre o nimero de pessoas com deficiéncia
auditiva especificamente em Macaé, sabe-se que essa populacdo estd presente e
organizada, demandando politicas publicas de acessibilidade.

Além disso, Macaé conta atualmente com duas associacdes de surdos, que
desenvolvem um trabalho fundamental de representacdo e apoio a comunidade surda
local. A existéncia dessas entidades reforca a relevancia da presente proposta, pois
evidencia a demanda real por medidas de acessibilidade comunicacional no municipio.

Na pratica, entretanto, muitas pessoas surdas ainda encontram barreiras ao buscar
atendimento em recepc¢des, consultorios, escolas e demais reparticbes publicas. A
auséncia de intérpretes de Libras prejudica a autonomia, a dignidade e o direito ao
acesso pleno aos servigos basicos.

A proposta de atendimento remoto com intérprete em Libras surge como alternativa
moderna e eficaz, permitindo que o cidaddo surdo interaja em tempo real com um
intérprete por meio de recursos tecnoldgicos, eliminando barreiras de comunicagao e
garantindo igualdade de condi¢bes no atendimento.

Importante destacar que esse tipo de servico ja funciona em outras cidades brasileiras,
demonstrando sua viabilidade técnica e eficiéncia na promocao da inclusao.

A adocdo da medida em Macaé representa um avancgo significativo, alinhando o
municipio as melhores praticas de acessibilidade no pais. Além disso, o projeto prevé a
possibilidade de disponibilizacdo de intérprete de Libras presencial, mediante
agendamento prévio, como forma de complementar a acessibilidade em situacdes
especificas em que o atendimento remoto ndo seja suficiente ou adequado.
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